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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fiir ein ORANIER-Haus-
haltsgerat entschieden haben!

ORANIER-Haushaltsgerate bieten lhnen ausgereifte
und zuverlassige Technik, Funktionalitdt und anspre-
chendes Design.

Sollten Sie trotz unserer sorgfaltigen Qualitatskontrolle
einmal etwas zu beanstanden haben, so wenden Sie
sich bitte an unseren zentralen Kundendienst, hier wird
man |lhnen gerne behilflich sein:

Kundendienst-Anforderung
eMail service-kt@oranier.com
Telefon 02771 /2630-355
Telefax ~ 02771/2630-359

Ersatzteil-Anforderung

eMail ersatzteil-kt@oranier.com
Telefon 02771 /2630-355
Telefax 02771 /2630-359

Alle Dienste sind erreichbar
Mo-Do 8.00-17.00 Uhr
Fr 8.00 - 15.00 Uhr

AuBerhalb der Dienstzeiten teilen Sie uns lhre Wiinsche
bitte per eMail oder Telefax mit.

Léndervertretungen:

Osterreich

ORANIER .
Niederlassung Osterreich
BlutenstraRe 15/4

A-4040 Linz
eMail service-kt@oranier.com
Telefon ~ +43(0) 7 32 66 01 88 70

Telefax ~ +43(0) 7 32 66 01 88 80

Die in diesem Benutzerhandbuch verwendeten
Darstellungen sind schematisch und modellabhéngig.
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Sicherheitshinweise zum Gebrauch

Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil des Gerates.
Bitte bewahren Sie das Dokument sorgfaltig auf.

Die Dunstabzugshaube darf nur Uber Elektro- oder Gasherden verwendet
werden. Unsere Gerate sind nicht flr die gewerbliche Nutzung bestimmt,
sondern nur fur den Gebrauch im Haushalt.

Wahrend des Betriebes der Dunstabzugshaube mussen die Metallfettfilter
immer eingesetzt sein, ansonsten kann sich Fettdunst in der Haube und im
Abluftsystem ablagern.

Bei Gasherden ist darauf zu achten, dass die Kochstellen nicht ohne Koch-
geschirr betrieben werden. Bei offenen Gasflammen kénnen Teile der
Dunstabzugshaube durch die aufsteigende starke Hitze beschadigt werden.

Flambieren unter der Dunstabzugshaube ist wegen der Brandgefahr nicht
erlaubt. Die aufsteigende Flamme kann das im Filter abgelagerte Fett ent-
zlnden.

Frittieren oder das Arbeiten mit Olen oder Fetten unter der Dunstabzugshaube
darf wegen der Brandgefahr nur unter standiger Beaufsichtigung durchge-
fuhrt werden. Bei bereits mehrfach verwendetem Ol steigt das Risiko der
Selbstentzindung!

Sonstige Arbeiten mit offener Flamme sind nicht gestattet. Sie konnten einen
Brand auslosen und die Metallfettfilter oder sonstige Teile beschadigen.
Ausgenommen ist die sachgemalie Benutzung eines Gasherdes.

Bei gleichzeitigem Betrieb des Kochfeldabzugs im Abluftbetrieb und
Feuerstatten darf im Aufstellraum der Feuerstatte der Unterdruck nicht
groRer als 4 Pa (4 x 105 bar) sein.

In jedem Fall ist der zustandige Kaminkehrermeister zu befragen.

Die Haube darf auf keinen Fall an einen in Betrieb befindlichen Rauch- oder
Abgaskamin anderer Gerate (Boiler, Kessel, Ofen etc.) angeschlossen wer-
den. Es darf auch kein Schacht verwendet werden, welcher der Be- und Ent-
liftung von Raumen mit Feuerstatten dient!

Aus Sicherheitsgriinden muss der Abstand zwischen Haubenunterseite und

Kochflache bei Elektrokochstellen mindestens 65 cm und bei Gaskochstellen
mindestens 75 cm betragen.

Kochgeraten genutzt werden.

Q VORSICHT! Berihrbare Teile kdbnnen heil werden, wenn sie mit
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Sicherheitshinweise zu Wartung, Reinigung und Pflege:

+ Bei allen Wartungs- und Reinigungsarbeiten Netzstecker ziehen oder die
entsprechende Sicherung im Haussicherungskasten ausschalten.

* Die Dunstabzugshaube darf nicht mit einem Dampfreiniger gereinigt werden.

+ Bei Nichtbeachtung der Wartungs- und Reinigungsarbeiten besteht infolge
von Fettablagerungen Brandgefahr!

* Reparaturen durfen nur von autorisiertem Fachpersonal durchgefuhrt wer-
den. Bei eigenmachtigem Eingriff erldschen alle Haftungs-
und Gewahrleistungsanspruche.

Ihr Gerit im Uberblick

Modell ,,Alessa Isola 90 E“

Luftaustritts6ffnungen (nur Umluftbetrieb)
Teleskopschacht

Grundschacht

Haubenkorper

Konsole mit Bedieneinheit

Metallfettfilter

LED-Leuchten

Deckenkranz
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Eine Entsorgung von Gerat und Verpackung (iber den
normalen Haushaltabfall ist nicht zulassig! Die Entsorgung E
muss gemaf den értlichen Bestimmungen zur Abfallbesei-

tigung erfolgen (siehe Hinweis Seite 26). —
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Bedienung der Haube

Anzeige Betriebsbereitschaft

Leistungsanzeige (Intensivstufe gewahlt; alle 4 Balken leuchten)

Abb. 2

Anzeige Betriebsbereitschaft

Die kleine weie LED der Anzeige Betriebsbereitschaft
links neben den vier groRen LEDs der Leistungsanzeige
leuchet immer, solange das Gerat mit dem Stromnetz
verbunden ist. Bei einem Stromausfall oder einer
Unterbrechung der Stromversorgung bleibt die LED der
Anzeige Betriebsbereitschaft dunkel, das Gerét arbei-
tet nicht.

Leistungsanzeige / Fernbedienung

Die Leistungsanzeige befindet sich an der Vorderseite
des Geréates. Arbeitet das Gerét in Leistungsstufe 1
leuchtet 1 LED, arbeitet das Gerét in Leistungsstufe 2
leuchten 2 LED, usw. (Abb. 2).

Dieses Gerat wird bequem ausschlieBlich iber die mit-
gelieferte IR-Fernbedienung gesteuert. Halten Sie dazu
die Fernbedienung im 90°-Winkel auf die LED-
Leistungsanzeige.

Die Fernbedienung ist benutzerfreundlich gestaltet und
einfach zu handhaben:

Bedienelemente Fernbedienung

Leistung Beleuchtung
erhohen einlaus
Nachlauf- Leistung
automatik vermindern

Geblase
ein/ aus

Welche der 3 Leistungsstufen soll gewahlt werden?
Die Leistung des Gerétes soll den anfallenden Koch- und
Bratendlnsten angepasst werden, d.h. bei geringem
Dunst sollte eine geringe bzw. bei starkem Dunst eine
hohere Leistungsstufe gewahlt werden:

Fir den Dauerbetrieb stehen 3 Normalstufen zur
Verfligung ("1" = kleine Leistung, "2" = normale
Leistung, "3" = hohe Leistung).

Voriibergehend I&sst sich eine Intensivstufe (alle 4 LED
der Leistungsanzeige leuchten) fiir hochste Absaug-
leistung zuschalten (flir maximal 5 Min., danach schaltet
die Elektronik wieder automatisch zuriick auf Leistungs-
stufe "3").

Bitte beachten Sie, dass Sie das Gerat bereits zusam-
men mit der Kochstelle einschalten, damit sich ein Luft-
strom aufbauen kann. Dies wirkt sich positiv auf die
Absaugleistung aus.

Nach dem Kochen sollte das Geréat noch etwas nachlau-
fen, damit die restlichen Geriiche und verbleibende
Restfeuchtigkeit abgezogen werden kénnen.

Das Gebldse schaltet sich selbsttitig 2 Stunden
nach dem Einschalten bzw. der letzten Anderung der
Leistungsstufe aus.

Nachlaufautomatik @
Initialisierung lber

die Fernbedienung:

Taste ) an der Fernbedienung betatigen. Die LED der
ausgewahlten Leistungsstufe blinkt.

Nach 15 Minuten wird das Geblase automatisch ausge-
schaltet.
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Bedienung der Haube

Elektronische Steuerung

Geratemotor ein- / ausschalten
11

@+ (-

Durch Betétigen einer der drei oben abgebildeten Tasten
kénnen Sie das Gerét in Betrieb nehmen:

Beim Betatigen von (Geblase ein/aus)
4

wird automatisch die zuletzt eingestellte Leistungsstufe
gewahlt und in der Leistungsanzeige dargestellt.
Wiederholtes Berlihren dieser Taste schaltet das
Geblase wieder aus.

Beim Betatigen von @ (Leistung verringern)

wird die niedrigste Leistungsstufe (Anzeige: 1 Balken)
gewahlt. Verwenden Sie diese Taste auch zum Verringern
der Geblaseleistung.

Beim Betatigen von (Leistung erhdhen)

wird die hdéchste Leistungsstufe (Anzeige: 4 Balken)
gewahlt.

Bitte beachten Sie:
Leistungsstufe ,4” (Intensivstufe) wird nach flinf Minuten
automatisch in Stufe 3 zuriickgeschaltet.

S 99,

Beleuchtung ein-/ ausschalten ‘i«@°

Die Beleuchtung wird durch
Betétigen dieser Taste
ein- bzw. ausgeschaltet.

Nachlaufautomatik @
Initialisierung (ber

die Fernbedienung:

Taste @© an der Fernbedienung betatigen. Die LED der
ausgewahlten Leistungsstufe blinkt.

Nach 15 Minuten wird das Geblase automatisch ausge-
schaltet.
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Wartung, Reinigung und Pflege

ACHTUNG:

Vor samtlichen Wartungs- und
Reinigungsarbeiten ist der Netz-
stecker zu ziehen bzw. die Sicher-
ung auszuschalten oder herauszu-
schrauben!

Wartungsintervalle

Eine regelméRige Wartung der Dunstabzugshaube ist
unbedingt erforderlich, um die Leistungsfahigkeit des
Gerates (ber einen langen Zeitraum zu gewahrleisten.
Wenn Metallfettfilter mit Fett- und Schmutzpartikeln zu-
gesetzt sind, wird die Funktion des Gerates stark beein-
trachtigt. Innerhalb der Dunstabzugshaube und des
Abluftsystems kann es zu unndtigen Fettablagerungen
kommen, was im Laufe der Zeit zu einem erhohten
Brandrisiko fiihren kann.

Aktivkohlefilter (nur bei Umluftbetrieb erforderlich) sind
weder wasch- noch regenerierbar. Deshalb missen
Aktivkohlefilter in regelmaRigen Abstéanden ausgetauscht
werden. Ersatz-Aktivkohlefilter konnen Sie bei Ihrem
Fachhandler beziehen.

¢ Reinigungsintervall der Metallfettfilter:
alle 2-3 Wochen, entsprechend der Gebrauchs-
haufigkeit.

* Austauschintervall von Aktivkohlefiltern:
(nur bei Umluftbetrieb) alle 3-6 Monate,
entsprechend der Gebrauchshaufigkeit.

Die Reinigungs- und Wartungsintervalle sollten generell
eingehalten werden, damit sich der Fettdunst nicht an
Klchenwanden und -mébeln niederschlagen kann.

Wenn Metallfettfilter bei Umluftbetrieb nicht regelmaRig
gereinigt werden, setzen sich auch Aktivkohlefilter
schneller zu und das Gerat verliert an Leistungsfahigkeit.

Reinigung der Haube
+ Netzstecker ziehen bzw. die Sicherung ausschalten!

+ Die Dunstabzugshaube darf nicht mit einem Dampf-
reiniger gereinigt werden!

+ UnsachgeméaRe Reinigung von Edelstahl-Oberflachen
fuhrt zu Farbveranderungen und Beschédigungen der
Oberflachen!

AuRenflachen der Dunstabzugshaube sollten mit einem
milden Reinigungsmittel (z.B. Spulmittel) und einem
weichen Tuch gereinigt und trockengerieben werden.

Aggressive Reinigungsmittel, wie z.B. Essigreiniger,
Scheuermittel, Schleifgranulat und spitze Gegensténde
beschadigen die Oberflache des Gerates und sollten
daher keinesfalls verwendet werden.

Metalifettfilter reinigen
Netzstecker ziehen bzw. die Sicherung ausschalten!

Abnehmen der Metallfettfilter
Griffleiste leicht zur Haubenmitte hin driicken, anschlie-
Rend Metallfettfilter herausklappen und schrég nach
unten herausziehen. Griffleiste

Abb. 3a
(Abb. &hnlich)

Luftleitbleche

Abb. 3b

Haubenkorper von unten, mit teilweisem Blick auf die
Luftleitbleche im Inneren: Sie dienen zur Verbesserung
der Absaugleistung und tragen ganz entscheidend zu
einer leichteren Reinigung des Haubeninneren bei.

Reinigung

» Metallfettfilter in heiRem Spllwasser gut einweichen,
dann mit einer weichen Blirste reinigen und anschlie-
Rend mit heiRem Wasser gut abbrausen.

Eventuell den Vorgang wiederholen.

+ Metallfettfilter kdnnen auch in der Geschirrspil-
maschine bei einem Normalprogramm mit ca. 55°C
gereinigt werden.

Hinweis

Beim Reinigen von Metallfettfiltern bitte darauf achten,
dass das Gitter nicht beschadigt wird. Durch haufiges
Reinigen oder die Verwendung von aggressiven Reini-
gungsmitteln konnen Farbveranderungen auftreten.
Diese haben keinen Einfluss auf die Filterfunktion und
sind kein Reklamationsgrund!

Nach der Reinigung die trockenen Metallfettfilter mit der
Hinterkante voraus in den Rahmen der Haube einsetzen.
Filter nach oben klappen, Giriffleiste kurz betétigen und
Fettfilter in endgliltiger Lage einrasten lassen.
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Aktivkohlefilter austauschen

ACHTUNG:

Vor samtlichen Wartungs- und
Reinigungsarbeiten ist der Netz-
stecker zu ziehen bzw. die Sicher-
ung auszuschalten oder herauszu-
schrauben!

Befestigungsclipse im Filterrahmen
Abb. 4a: /

Schematische Ansicht von
unten, Metallfettfilter abge-
nommen.

Aktivkohlefilter

P

Filterrahmen Riickseite

+ Der Aktivkohlefilter (Filter-Typ KSC 100; nur bei
Umluftbetrieb) ist nach Entfernen der Metallfettfilter
sichtbar und zuganglich.

Abb. 4b:

T Y

b / Laschen
Befestigungs- |
clipsgim
Filterrahmen

» Zur Entnahme des
Aktivkohlefilters die
beiden Befestigungs-
clipse im Filterrahmen
nach auflen driicken (1).
Anschliefend den Aktiv-
kohlefilter an den
Laschen nach unten aus
dem Filterrahmen
ziehen (2)

(Abb. 4b, 4c).

Abb. 4c:

+ Nach der Entnahme einer neuen Filterkassette aus
der Verpackung muss das in ihr enthaltene Granulat
durch Schiitteln gleichmaRig verteilt werden.

* Beim Einsetzen des neuen Aktivkohlefilters bitte
darauf achten, dass die Laschen am Filter nach links
bzw. nach rechts zeigen (Abb. 4d).

 Das Einsetzen des neuen Filters geschieht in umge-
kehrter Reihenfolge: Filter erst in den Filterrahmen
einhangen (Abb. 4c), dann Filter nach oben klappen
und im Filterrahmen einrasten lassen (Abb. 4b).

Abb. 4d:

Hinweis

Bei Umluftbetrieb sollte die Dunstabzugshaube
nach Beendigung des Kochvorganges zum Nach-
trocknen des Kohlefilters fiir etwa 10 bis 15 Minuten
eingeschaltet werden.

Im Umluftbetrieb erhéhen sich der Gerduschpegel
der Dunstabzugshaube merklich. Dies ist verur-
sacht durch den Aktivkohlefilter, der einen zusatzli-
chen Widerstand fir die Luft darstellt. Daher stellt
ein erhohter Gerauschpegel im Umluftbetrieb kein
Reklamationsgrund dar.

Laschen
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LED-Leuchtmittel austauschen

Durch die Verwendung von LED-Strahlern als
Arbeitsplatzbeleuchtung wird ein Austausch von
defekten Leuchtmitteln hochst unwahrscheinlich.

Lebensdauer, Zuverlassigkeit und Energieeffizienz lie-
gen um GroéRenordnungen Uber jedem herkémmlichen
Leuchtmittel, sei es Halogen, Leuchtstoffrohre o.4.

Sollte es doch einmal zu einem Ausfall der
Leuchtmittel kommen, bitte wie folgt vorgehen:

Netzstecker ziehen bzw. Sicherung
ausschalten!

Das Austausch-Leuchtmittel muss diese elektrischen
Werte aufweisen: 230 V, 2,8 W, GU10.

Um Verschmutzungen im Haubeninneren zu verringern,
sind die LED-Strahler der Arbeitsplatzbeleuchtung biin-
dig in den Haubenkorper eingelassen. Mit einem klei-
nen Kniff ist der Wechsel des Leuchtmittels trotzdem
ein Kinderspiel:

Reinigen Sie die Glasscheibe des LED-Strahlers mit
einem handelsublichen Glasreiniger und machen Sie die
Oberflache damit fettfrei.

Kleben Sie nun ein etwa
10-15 cm langes Stiick
Klebestreifen  auf  die
Glasscheibe des LED-
Strahlers (Abb. 5a).

Abb. 5a

Mit einer Viertelumdrehung
nach links l6st sich das |
Leuchtmittel aus der Fassung
bzw. wird durch eine Vier-
teldrehung nach rechts ge-
sichert (Abb. 5b).

Abb. 5b

ke

Durch den Einsatz des Klebestreifens wird das
Leuchtmittel zusatzlich gegen Herabfallen gesichert (Abb.
5c). Das Einsetzen des neuen Leuchtmittels erfolgt in
umgekehrter Reihenfolge.

Abb. 5¢ [
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Im Falle einer Stérung
Die Haube funktioniert iiberhaupt nicht:

+ Wurde eventuell die Sicherung in der Hausinstallation
ausgeldst? Stromversorgung der Haube bzw. Haupt-
sicherung Uberprifen.

« |Ist der Netzstecker eingesteckt?

« Ziehen Sie den Netzstecker, um die Steuerelektronik
in den Ausgangszustand zurlickzusetzen. Warten Sie
etwa 15 - 20 Sekunden, bevor Sie den Netzstecker
wieder einstecken. Alternativ kénnen Sie auch die
entsprechende Netzsicherung fiir den 0.g. Zeitraum
aus- und dann wieder einschalten.

Die Leistung ist unzureichend /
erhohtes Betriebsgerausch:

+ Ist der Querschnitt der Abluftleitung ausreichend?
(min. @ 125 mm)

+ Hat sich die Riickstauklappe vom Mauerkasten
eventuell verklemmt?

+ Falls der Mauerkasten mit einem Fliegengitter ver-
sehen ist, dieses bitte entfernen.

+ Sind die Metallfettfilter sauber?

+ Der Aktivkohlefilter sollte nicht alter als 6 Monate
sein (nur bei Umluftbetrieb).

+ Wird, damit kein Unterdruck entsteht, die der Kiiche
entnommene Luftmenge durch gentigend frische
Zuluft ausgeglichen?

Sollte die Leistung immer noch nicht zufriedenstellend
sein, wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst.

Ein LED-Strahler ist ausgefallen:
+ Bitte tauschen Sie das LED-Leuchtmittel aus.

Lesen Sie dazu bitte den Abschnitt ,LED-Leuchtmittel

austauschen”.

Alle LED-Strahler sind ausgefallen:

+ Bei einem Kurzschluss eines LED-Strahlers spricht
die Schmelzsicherung an. In diesem Fall die defekte
Schmelzsicherung durch eine neue Sicherung mit
dem gleichen Wert ersetzen.

Der Sicherungshalter befindet sich im Inneren der
schwarzen Elektronikbox und ist nach Entfernen des
Deckels der Elektronikbox zuganglich.

ACHTUNG:

Die Schmelzsicherung darf nur
vom Hersteller oder seinem
Kundendienst ausgewechselt wer-
den!

ACHTUNG:

Vor samtlichen Wartungs- und
Reinigungsarbeiten ist der Netz-
stecker zu ziehen bzw. die Sicher-
ung auszuschalten oder herauszu-
schrauben!

Ldsen Sie nun die beiden Schrauben des Gehause-
deckels. (Abb. 6a)

Elektronikbox

U

Die Abdeckung der Elektronikbox kann nach Lésen der
2 Deckelschrauben abgehoben werden. Jetzt erhalten
Sie Zugang zur Platine der Steuerelektronik. Auf dieser
befindet sich der Halter der Schmelzsicherung.

Defekte Sicherung mitder Klinge eines Schraubendrehers
vorsichtig heraushebeln. Neue Schmelzsicherung mit
etwas Nachdruck in die Halterung einsetzen (Abb. 6b).

Abb. 6b

Zusammenbau:
Anschliefend die Abdeckung der Elektronikbox wieder
aufsetzen und mit beiden Gehauseschrauben befesti-

gen.
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Kundendienst Abluft- oder Umluftbetrieb?

Sollte am Gerat ein technischer Mangel auftreten, setzen
Sie sich bitte mit dem ORANIER-Kundendienst in Ver-
bindung:

Fiir Deutschland:

eMail service-kt@oranier.com
Telefon 02771 /2630-355
Telefax 02771 /2630-359

Fiir Osterreich:

eMail service-kt@oranier.com
Telefon <43> 07 32/ 66 01 88 70
Telefax <43> 07 32/ 66 01 88 80

Bitte beachten Sie:

Damit unser Kundendienst Reparaturen sorgfaltig vorbe-
reiten und die bendtigten Ersatzteile bereitstellen kann,
bendtigen wir folgende Informationen:

1. Ihre genaue Anschrift
2. lhre Telefonnummer
(ggf. Telefaxnummer, eMail-Adresse)
3. Wann kann unser Kundendienst Sie besuchen?
4. Alle auf dem Typenschild enthaltenen Angaben
5. Kaufdatum (Kaufbeleg)
6. Eine madglichst genaue Beschreibung des
Problems oder lhres Service-Wunsches.

ORANIER

Kiichentechnik

Typ

Modell
Serien-Nr.
Motorleistung
Beleuchtung
Gesamt Leistung
Spannung/Frequenz
Stromaufnahme I

Abluftanschluss
Fa.-Nr.

E-Nr.

X

Ausfiihrliche Garantie-Informationen finden Sie am Ende
dieser Bedienungsanleitung.

|

0075
EN

Garantie

Beim Abluftbetrieb (Abb. 7, empfohlen) wird der Dunst
Uber ein Abluftsystem mit Mauerkasten ins Freie gefiihrt.
Bei Umluftbetrieb (Abb. 8) wird der Dunst von Fett-
rickstdnden und Geriichen befreit und wieder in die
Kiche ausgeblasen. Zur Bindung der Gerliche mussen
unbedingt Aktivkohlefilter in der Dunstabzugshaube ein-
gesetzt werden.

Diese Betriebsart wird nur dann eingesetzt, wenn keine
M@glichkeit besteht, die Abluft nach aullen zu leiten.

Der Einsatz eines Aktivkohlefilters erhdht den Saugwider-
stand des Geblases, d.h. der Luftdurchsatz verringert
sich bei zunehmender Luftgeschwindigkeit. Das typische
Luftstromungsgerausch erhoht sich dadurch ebenfalls.
Werkseitig wird die Haube ohne Aktivkohlefilter ausgelie-
fert, d.h. sie ist fur Abluftbetrieb vorgesehen. Aktivkohle-
filter kénnen Sie Uber lhren Fachhandler beziehen.

e
T

/ /

Abluftbetrieb Umluftbetrieb

Abb. 7 Abb. 8

@0 00 0606000000000 0000000000000 00

Wichtiger Hinweis

Bei gleichzeitigem Betrieb des Kochfeldabzugs
im Abluftbetrieb und Feuerstédtten darf im
Aufstellraum der Feuerstatte der Unterdruck
nicht groBer als 4 Pa (4 x 105 bar) sein.

Zu diesem Zweck sind unbedingt die notwendi-
gen MaBnahmen zum Druckausgleich zu tref-
fen.

Dies geschieht entweder durch eine geeignete
Zuluftéffnung mit zumindest dem gleichen
Querschnitt wie die Abluftéffnung, oder durch
Einsatz eines Fensterschalters, der eine Inbe-
triecbnahme der Dunstabzugshaube nur bei
geoffnetem bzw. gekipptem Fenster zulasst.

@0 0 0 0000000000000 0000000 0000
@ e 0000000000000 0000000000 000

@ e 0000000000000 000000000000 0
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Hinweise zu baulichen Voraussetzungen

Bei der Montage der Dunstabzugshaube im Abluftbetrieb
beachten Sie bitte folgende Hinweise:

+ In Aufstellrdumen ohne offene Feuerstelle sollte der
Querschnitt der Zuluftéffnung mindestens so grof3
wie der Abluftquerschnitt sein, damit kein Unterdruck
entsteht und die Haube gut funktioniert.

+ Wichtig: In Wohnungen mit offenen Feuerstellen wie
z.B. Kacheldfen, Kohledfen, Kamine 0.8. muss grund-
satzlich eine ausreichende Frischluftzufuhr sicher-
gestellt sein. Dies geschieht am besten durch einen
Ab- und Zuluftmauerkasten oder einen Fensterkipp-
schalter. Vor Inbetriebnahme muss die Dunstabzugs-
haube von einem Kaminkehrermeister abgenommen
werden.

Grundsatzlich soll von dem Abluftquerschnitt der
dreifache Querschnitt fiir die Zuluftleitung vorgesehen
werden. Dabei ist der gesamte LUftungsverbund der
Wohnung zu beachten (Raumvolumen, Fensterdich-
tigkeit usw.). Notwendige Informationen zu den luft-
technischen Vorkehrungen sind vom zustandigen
Kaminkehrermeister einzuholen.

+ Die Haube darf auf keinen Fall an einen in Betrieb
befindlichen Rauch- oder Abgaskamin anderer Ge-
rite (Boiler, Kessel, Ofen etc.) angeschlossen wer-
den. Es darf auch kein Schacht verwendet werden,
welcher der Be- und Entliiftung von Rdumen mit
Feuerstatten dient.

+ BeiAnschluss an stillgelegte Rauch- oder Abgaska-
mine ist die Zustimmung des zustandigen Kamin-
kehrermeisters einzuholen.

In jedem Fall sind die jeweiligen Lander-Bauvor-

schriften zu beachten!

+ Beim Verlegen der Abluftleitung sollte folgendes
beachtet werden:

- Kurze, gerade Abluftstrecken wahlen.
- Mdglichst wenige Rohrbdgen verwenden.

- Verlegen der Rohre nicht in spitzen Winkeln, sondern
in flachen Bogen.

- Abluftkésten und Rohre mit @ 100 mm und kleiner
sind ungeeignet. Die Garantie erlischt, wenn Abluft-
kasten und Rohre mit einem Durchmesser von
100 mm und kleiner an das Gerat angeschlossen
werden.

+ Die Haube soll an einer gemauerten Wand befestigt
werden. Holzwénde o.4. sind ungeeignet, da diese
bei eingeschaltetem Geblasemotor als Resonanz-
korper wirken und dadurch hohe Betriebsgerausche
verursachen.

+ Keine Kunststoff-Flex-Abluftschlduche verwenden,
da sonst eventuell unerwiinschte Luftlaufgeréusche
wie z.B. Rascheln, Rattern usw. entstehen kénnen.

+ Beim Bohren der erforderlichen Diibel-Lécher ist
Sorge zu tragen, dass in der Wand verlaufende
Leitungen (Strom, Gas, Wasser) nicht beschadigt
werden kénnen.

Elektroanschluss

+ Die Dunstabzugshaube wird ab Werk mit Anschluss-
leitung und Netzstecker ausgeliefert. Sie kann an
jede vorschriftsméaRig installierte und abgesicherte
Schutzkontaktsteckdose (230 V / 50 Hz Wechsel-
spannung) angeschlossen werden.

ACHTUNG: Die Anschlussleitung
muss im Falle einer Beschédigung
durch eine neue Anschlussleitung vom
Hersteller oder seinem Kundendienst

ersetzt werden.

+ Falls die verwendete Steckdose nach Montage der

Haube nicht mehr frei zuganglich ist, muss der ver-
wendete Stromkreis zum Zwecke von Wartungsar-
beiten abgeschaltet werden kdnnen.

* Das Gerét entspricht Schutzklasse 1

Wichtige Hinweise

+ Aus Sicherheitsgriinden muss bei diesem Modell
der Abstand zwischen Haubenunterseite und Koch-
flache bei Elektrokochstellen mindestens 65 cm und
bei Gaskochstellen mindestens 75 cm betragen.

+ Vor dem elektrischen Anschluss ist zu priifen, ob
die auf dem Typenschild angegebene Spannung
mit der vorhandenen ortlichen Netzspannung (iberein-
stimmt. Das Typenschild befindet sich im Inneren
der Haube und wird nach dem Abnehmen der Metall-
fettfilter sichtbar.

+ Bei Abluftbetrieb muss das Abluftsysten einen Durch-
messer von mindestens 125 mm aufweisen.
Um optimale Lufterleistung und geringes Betriebsge-
rausch zu gewahrleisten, wird ein Durchmesser von
150 mm empfohlen.

Abstand A: = Z
Elektrokochstelle %
65-75cm
Gaskochstelle .
75-85cm

A

Abstand A

Hohe des Kochfeldes

Abb. 9
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Ubersicht Lieferumfang

- Netzstecker

- Teleskopschacht

- Grundschacht

- Haubenkorper
Deckenkranz

- Deckenplatte

- Motorblock mit Abluftstutzen
- Montagewinkel

- Schraube M4x16

10 - Schraube 3,5x9,5 mm

11 - Reduzierstiick 150/120 mm
12 - Stabilisierungsstrebe

© 0 N O g A~ WODN -
'

13 - Halteblech fiir Teleskopschacht
14 - Blechhaken

15 - Schraube 8x50 mm

16 - Diibel 8 mm

Hinweis:
Auf der Bedienseite ist hier das
ORANIER-Logo angebracht.

Verbindung A (8x):

Schraube
M4x16

)

Abb. 10
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Deckenmontage

Bauliche Voraussetzungen: Die Decke, an der die
Haube befestigt werden soll, muss unbedingt ausrei-
chend stabil und fiir die Montage geeignet sein.

Wichtig! Bitte beachten Sie:

Die Seitenlangen der einzelnen Schachtbestandteile
(Deckenplatte, Deckenkranz, Grund- und Teleskop-
schacht) unterscheiden sich jeweils geringfligig unterein-
ander.

Eine korrekte Montage ist aber nur bei korrekter
Ausrichtung aller Schachtbestandteile moglich:

Grundschacht: Untere Befestigung zeigt nach vorne.
Teleskopschacht: Abluftoffnungen zeigen zur Seite.
Deckenplatte: Aussparungen im Rand weisen zur Seite.
Deckenkranz: Schmalere Seiten weisen zur Seite.
Siehe dazu auch Abb. 11

Halten Sie die Deckenplatte (6, Abb. 11 und 12) an die
Decke und zeichnen Sie die Lage der 4 Bohrungen Aan.
Markieren Sie jeweils in der Mitte der Langlécher, damit
die Lage der Deckenplatte (6) ggf. etwas korrigiert wer-
den kann. An den so markierten Stellen der Decke die
Bohrungen (8 mm) vornehmen und Diibel (16) einsetzen
(Abb. 12, 13).

-—

212
253

¢
%n

Abb. 13

Befestigen Sie nun die Deckenplatte (6) mit vier
Schrauben (15) und Unterlegscheiben in den Diibeln an
der Decke. Das Befestigungsmaterial befindet sich im
mitgelieferten Zubehdrbeutel (Abb. 12).

T

Unter Beachtung des Mindest-
abstandes (siehe Abb. 9) die
Einbauhdhe der Haube ermit-
teln. Die Hohe der montierten
Haube wird im n&chsten Schritt
durch die Montage der vier ]
Montagewinkel (8) am Motor-
kasten (7) bestimmt (Abb. 14).
Zu diesem Zweck sind die
Montagewinkel (8) mit ausrei-
chend Bohrungen versehen.

Abstand B = Raumhche - Kochfeldhdhe
- Abstand A - Abstand C
(Abstand C = Hohe des Haubenkorpers
mit Motorkasten: 405 mm)

Abstand B
\bstand C

|
L

Abstand A

Héhe des Kochfeldes!

Abb. 14

Mittenversatz Abluftstutzen

Wichtiger Hinweis:

Bitte beachten Sie bitte den Umstand, dass sich die
Offnung des Abluftstutzens am Motorblock nicht in der
Mitte der Haube befindet. Die Mitte der Offnung ist, wie
aus nachfolgender Zeichnung ersichtlich, um 31 mm von
der Mitte des Motorblockes versetzt (Abb. 14a).

3

7

il'e
.

e

Abb. 14a
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WICHTIG! Bedingt durch die Kabellangen der inter-
nen Verkabelung ist der Motorblock (7) nur in einer
Position korrekt eingesetzt:

Der Abluftstutzen muss sich auf der der Bedienseite
gegeniiberliegenden Seite befinden!

Jeden der vier Montagewinkel (8) mit mindestens 2
Schrauben (10) am Motorblock (7) befestigen. Um die
Stabilitat der Konstruktion weiter zu erhhen, ist noch die
Stabilisierungsstrebe (12) mit insgesamt 4 Schrauben
(10) an den Montagewinkeln (8) g

zu befestigen (Abb. 15). q

Alle Schrauben

3,5x9,5 mm (10)
&
A
12
@y,

Der Motorblock (7) wird wie folgt an der Deckenplatte (6)
befestigt (Abb. 16):

Motorblock (7) mit den montierten Montagewinkeln (8)
an die befestigte Deckenplatte (6) heben und einsetzen.
Zur sicheren Befestigung je 4 Schrauben 3,5x9,5 (10) an
jeder Ecke der Deckenplatte (6) einsetzen und festzie-
hen (Abb. 16, 17).

«

Deckenplatte (6)

Montagewinkel (8)

Abb. 16
AT
Deckenplatte (6) o P
\‘\ /,/v/ﬁ
~ g~
. £t g \/\M
Abb. 7 A
" Alle Schrauben v
//3,5x9,5 mm (10)
sl §
Montagewinkel (8) 9

Abb. 18a

Schachtmontage

Schutzfolien entfernen. Den aus Grundschacht (3) und
Teleskopschacht (2) bestehenden Schacht folgenderma-
RBen zusammensetzen:

Bei Umluftbetrieb: den Teleskopschacht (2) so einset-
zen, dass die Luftaustrittsschlitze oben sind.

Bei Abluftbetrieb: den Teleskopschacht (2) mit den Luft-
austrittsschlitzen nach unten einsetzen. Die Luftaustritts-
schlitze sind dann verdeckt.

Setzen Sie den Deckenkranz (5) auf den Teleskopschacht
(2) in der gewahlten Einbaulage, bis der kleinere Kragen
des Deckenkranzes vom Teleskopschacht aufgenom-
men wird (Abb. 18a).

Schieben Sie nun Teleskopschacht (2) und Deckenkranz
(5) zusammen mit einem an Vorder- oder Riickseite von
innen gegen die Montagewinkel (8) angelegten
Halteblech (13) fiir den Teleskopschacht tiber den Motor-
block (7), bis der Deckenkranz (5) an der Decke anliegt.

Das Halteblech (13) ist nun mit 2 Schrauben 3,5x9,5 mm
(10) von innen an den Montagewinkeln (8) zu befestigen.
Benutzen Sie dabei die oberen Langlocher des Halte-
bleches, um die erforderliche Hohe ausreichend genau
einstellen zu kénnen. (Abb. 18b, 18c, 19a).

Schraube (10)

~

Abb. 18b A < Montagewinkel (8)

Abb. 18c: Die Haltebleche werden von innen an die
Montagewinkel verschraubt.
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Nachdem das erste Halteblech befestigt wurde, muss
noch das zweite Halteblech in der gleichen Weise an der
gegenlberliegenden Seite befestigt werden.

| Deckenkranz | | Deckenkranz

Teleskopschacht

il h

(? Halteblech fiir Teleskopschacht (:3 / .
° Lo .
. alle Schrauben . o
. 3,5x9,5 mm (10) . .
L] L] J
& ® ®
° Motorkasten ° °
L] L] L]
@ [€] @
Lo Le Lol
VORNE / HINTEN SEITLICH
Abb. 19a
Sonderfall:

In den seltenen Féllen, in denen die Dunstabzugshaube
ungewohnlich dicht unter der Decke montiert werden soll
und der Teleskopschacht (2) nur wenige Zentimeter aus
dem Grundschacht (3) ragt, missen die Haltebleche (13)
mit den gleichen Schrauben (10) an den Montagewinkeln
(8) befestigt werden, mit denen auch der Motorblock (7)
an den Montagewinkeln (8) befestigt ist (Abb. 19 b).

Deckenkranz | | Deckenkranz
Teleskopschacht Teleskopschacht
alle Schrauben
3,5x9,5 mm (10)
— — L
@ . @ o
o4 Halteblech fiir Teleskopschacht | o ®
L] L] L]
° Motorkasten ° °
@ (€] ®
e | el
VORNE / HINTEN T SEITLICH
Abb. 19b

AnschlieRend Grundschacht (3) tiber den Motorblock (7)
und den Teleskopschacht (2) schieben.

Der Grundschacht (3) wird dann mit 2 Schrauben
3,5x9,5 mm (10) an der Unterseite des Motorblocks (7)
befestigt ( Abb. 20).

Abb. 20: Hier (weiBe Pfeile) werden die beiden
Schrauben (10) an der Unterseite des Motorblocks (7)
eingesetzt, um den Grundschacht (3) zu befestigen.

»A“ markiert 8 Verbindungen zur Befestigung des
Haubenkdrpers (4) am Motorblock (7); siehe auch fol-
gende Seite.

Deckenkranz

Teleskopschacht

Grundschacht

Abb. 21: So sieht der fertig montierte Schacht aus
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Haubenkorper montieren

Die beiden Blechhaken (14) am Haubenkdrper (4) mit
jeweils einer Schraube 3,5x9,5 (10) anschrauben (Abb.
22).

Abb. 22 Vorderseite (Bedienfeld mit ORANIER-Logo)
) O o]
14
10m=- |5 B {}=10
14
o |O| bl
Riickseite

Achtung: Die folgenden Arbeiten sollten mit Hilfe
einer zweiten Person durchgefiihrt werden!

Heben Sie nun den Haubenkdrper (4) mitsamt montier-
tem Grundschacht (3) an und Uber den an der Decke
montierten Motorkasten (7).

Dabei muss sich der Grundschacht (3) Uber den
Teleskopschacht (2) schieben.

Sobald die Blechhaken (14) am Haubenkérper (4) in die
seitlichen Offnungen am Motorkasten (7) einrasten, ist
die Montageposition erreicht (Abb. 23).

Der Haubenkdrper muss nun mit 8 Schrauben M4x16 (9)
befestigt werden (Verbindung A) (Abb. 20, 23).

Abb. 23
(Abb. ahnlich)

Interne elektrische Verbindungen
herstellen

Die Kabel fiir die Beleuchtung mit den beiden weillen
zweipoligen Steckern verbinden. Bitte achten Sie darauf,
dass keines der Kabel nach dem Herstellen der
Verbindung Halogenlampen oder Lampenfassungen
bertihrt.

Graue Anschlussbox 6ffnen. Dazu den Deckel wie in
Abb. 24 zusammendriicken und abheben. Danach den
Pfosten-stecker mit Flachbandkabel vom Bedienteil in
die dafiir vorgesehene Buchse einstecken (Abb. 25).
Deckel wieder aufsetzen und mit etwas Nachdruck ein-
klippsen lassen (Abb. 26).

Die elektrischen Verbindungen sind damit hergestellt
(Abb. 27).

Verbinden des Motorsteckers zur
Buchse

[ e—
Anschlussbox 6ffnen...
Abb. 26

Abb. 25

4

chlusse hergestellt.

Anschlussbox schlieRen..

Befestigen Sie die beiden Kabel fiir die Beleuchtung bzw.
das Bedienteil mit Kabelbindern (im Zubeh6r enthalten)
an den dafiir vorgesehenen Stiitzpunkten (Abb. 28).

Abb. 28
Die interne Verkabelung ist damit abgeschlossen.

17



ORANIER

@ @D

Netzanschluss herstellen

Stecken Sie den Netzstecker des Gerates in die
Steckdose ein. Nachdem alle Montagearbeiten beendet
sind, kénnen Sie den Strom fir die Steckdose der
Dunstabzugshaube wieder einschalten.

@0 00 0606000000000 0000000000000 00

Wichtiger Hinweis zum
Netzanschluss

Die Bedienung dieser Dunstabzugshaube
erfolgt ausschlieRlich iiber die mitgelieferte
Fernbedienung. Das Gerat verfiigt tiber keinen
Netzschalter.

Daher ist es in jedem Fall unbedingt erforder-
lich, dass die Steckdose, iiber die das Gerat mit
dem Stromnetz verbunden wird, jederzeit
zuganglich ist bzw. dass das Gerat durch eine
geeignete Netzsicherung (Sicherungsautomat)
bei Bedarf jederzeit sicher vom Stromnetz zu
trennen ist!

@ e 0000000000000 000000000000 0

@0 00 0000000000000 0000 00
e e 0000000000000 000000 00

Luftschlauch montieren
(nur bei Abluftbetrieb)

Verwenden Sie fiir die Verbindung mit dem Wand-
durchbruch ein Kunststoffrohr oder einen Abluftschlauch
@ 150 mm (min. @ 125 mm) (Nicht im Lieferumfang).
Wichtig: Der Abluftanschluss muss vor Befestigung der
Dunstabzugshaube fertiggestellt sein!

Rohr bzw. Schlauch auf die benétigte Lange zuschnei-
den. Der Schlauch darf nicht geknickt werden. Rohr/
Schlauch auf der einen Seite am Anschlussstutzen der
Dunstabzugshaube und an der anderen Seite am
Abluftanschluss in der Wand verbinden.

Wichtig: Wird die Abluft zu einer AuRenwand gefiihrt,
muss der Luftaustritt von aulen mit einer Abdeckung mit
selbstoffnenden Schlitzen oder einer Riickschlagklappe
(nicht im Lieferumfang) versehen werden. Beauftragen
Sie damit den Fachbetrieb der den Wanddurchbruch
vornimmt.

Inbetriebnahme
Nach vollstéandiger Montage der Haube:

« Bitte alle Kartonagen aus der Haube entfernen und
alle Schutzfolien auf den Edelstahlflachen abziehen.

+ Einen Funktionstest durchfiihren (siehe Kapitel
,Bedienung der Haube”).

» Dem Kunden diese Bedienungsanleitung (ibergeben.

18



ORANIER

Hinweise zur Verringerung der Um-
welteinfliisse (z.B. Energieverbauch):

* Benutzen Sie die Dunstabzugshaube in geeigneter
Leistungsstufe.

* Schalten Sie den Motor der Dunstabzugshaube
rechtzeitig auf eine kleinere Stufe, wenn sich der
Wrasen verringert.

 Lassen Sie den Motor der Dunstabzugshaube nicht
unnétig in Betrieb.

 Achten Sie darauf, dass die Reinigungsintervalle der
Fettfilter eingehalten werden.

» Achten Sie darauf, dass das Abluftsystem iiber einen
optimal groRen Querschnitt verfiigt.

* Das Abluftsystem sollte glatte Rohrinnenwénde
haben. Vermeiden Sie Bdgen und Verengungen.

Technische Daten

Spannung: 230V ~
Frequenz: 50 Hz
Motorleistung: 275W
Anzahl der Normalstufen: 3
Anzahl der Intensivstufen: 1
Beleuchtung: 2x28W

(LED-Leuchte 230 V /2,8 W/ GU 10 oder GZ 10)

Gesamtleistung: 280,6 W (Anschlusswert)
Stromaufnahme: max. 1,22 A
Schutzklasse: 1
Lange Netzanschlusskabel: 1,0m
Abluftanschluss: 150/120 mm @

19
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Produktdatenblatt nach EU-Verord-
nungen 65/2014 und 66/2014

Alessa Isola 90 E

Name oder Warenzeichen des Lieferanten

Modellkennung des Lieferanten

Jahrlicher Energieverbrauch
Energie-Effizienzklasse

Lifter-Effizienzwert

Lifter-Effizienzklasse
Beleuchtungs-Effizienzwert
Beleuchtungs-Effizienzklasse
Fettfilter-Effizienzwert

Fettfilter-Effizienzklasse

Abluftleistung nach EN 61591 (min. Normalstufe)
Abluftleistung nach EN 61591 (max. Normalstufe)
Abluftleistung nach EN 61591 (Intensivstufe)
Gerausch (min. Normalstufe)

Gerausch (max. Normalstufe)

Gerausch (Intensivstufe)

Leistungsaufnahme im Aus-Zustand
Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand

ORANIER

Kiichentechnik GmbH

8741 32
AEc;hood

FDEhood
LEhood
GFEhood

Q

Q;

Qintensiv

LWA, min. Normalstufe
I-WA, max. Normalstufe
I-WA, Intensivstufe

Po

Ps

ENERG

eHeprn - evépyeta

65/2014

61

kwWh/annum

Q

Accoers | | aBeoer

<))

64e

[ kWh/Jahr ]
(-]

[-]

(-]

[ Ix/Watt ]
(-]
[%]
(-]
[m3h]
[m3h]
[m3h]
[dB]
[dB]
[dB]
[W]
[W]

60,6

>

29,4

>

73,6

>

93,5

(o9

335
555
780
52
64
70
0,43

Der Energieeffizienzklasse, dem jahrlichen Energieverbrauch und der fluiddynamischen Effizienz liegen nach
Anhang Il der DELEGIERTEN VERORDNUNG Nr. 65/2015 DER KOMMISSION vom 01. Oktober 2013 und Anhang
Il der VERORDNUNG (EU) Nr. 66/2014 DER KOMMISSION vom 14. Januar 2014 folgende Werte zu Grunde:

Zeitverlangerungsfaktor

Energieeffizienzindex

Luftvolumenstrom im Bestpunkt

Statischer Druckunterschied im Bestpunkt
Elektrische Eingangsleistung im Bestpunkt
Nennwérmeleistung des Beleuchtungssystems

f
EElhood
QBEP

PBEP
WBEP

W

[-]
[-]
[m3h]
[Pa]
(W]
[W]

Der Beleuchtungseffizienz liegt nach Anhang Il der DELEGIERTEN VERORDNUNG Nr. 65/2015
DER KOMMISSION vom 01. Oktober 2013 folgende Werte zu Grunde:

Durchschnittliche Beleuchtungsstérke des Beleuchtungssystems
Nennleistungsaufnahme des Beleuchtungssystems

Emiddle
W

[lux]
(W]

0,9
53,6
398,6
457
1721
5,6

412
5,6
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Abmessungen

Abmessungen Modell
"Alessa Isola 90“

Abb. 29

SLQL Yo GRR U
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Dunstabzugshauben im Abluftbetrieb - Tipps und Tricks

Frischluftzufuhr

Im Abluftbetrieb ist es von ganz besonderer Wichtigkeit,
dass die Luftmenge, die aus dem Raum abgesaugt wird,
auch ungehindert als Frischluft von Draufen nachstro-
men kann. Andernfalls wird durch den entstehenden
Unterdruck im Raum/Haus die Absaugleistung ernsthaft
beeintrachtigt und in der Dunstabzugshaube sammelt
sich Fett und Kondenswasser an.

Eine gedffnete Kiichentiir z.B. zum Flur oder Wohn-
zimmer ist nicht ausreichend !!

Die Frischluftzufuhr kann z.B. durch ein gekipptes
Kuchenfenster oder geoffnete Balkon-/Terrassentiir
erfolgen.

Dies qilt zu jeder Jahreszeit und bei jeder Witterung!!

Bitte beachten Sie, dass die Dunstabzugshaube bereits
zusammen mit der Kochstelle eingeschaltet wird, damit
sich ein Luftstrom im Kiichenraum aufbauen kann. Dies
wirkt sich positiv auf die Absaugleistung aus.

Danach muss die Leistung der Dunstabzugshaube den
Koch- und Bratendiinsten angepasst werden, d.h. bei
geringem Dunst sollte eine geringe bzw. bei starkem
Dunst eine hohe Leistungsstufe gewahlt werden.

Nach dem Kochen sollte die Dunstabzugshaube noch
etwas nachlaufen, damit die restlichen Gerliche und
noch verbliebene Restfeuchtigkeit abgezogen werden.

Bei gleichzeitigem Betrieb des Kochfeldabzugs im
Abluftbetrieb und Feuerstétten darf im Aufstellraum der
Feuerstatte der Unterdruck nicht groRer als 4 Pa (4 x 10-
bar) sein.

Es miissen notwendige Malinahmen zum Druckausgleich
getroffen werden. Dies geschieht entweder durch geeig-
nete Zuluftéffnung oder durch Einsatz eines Fenster-
schalters, der die Inbetriebnahme der Dunstabzugshaube
nur bei gedffnetem bzw. gekipptem Fenster zulésst.

Installation des Abluftsystems

Grundsitzlich gilt:

Der Luftstrom wird im Abluftsystem komprimiert. Je
enger und langer der Abluftkanal, desto stérker die Kom-
pression. Im ungtinstigsten Fall, also bei sehr langen
Abluftkanalen, kommt der Forderstrom zum Stillstand.
Daher sollte der Abluftkanal eine Gesamtlange von 4 m
mdglichst nicht Uberschreiten. Wird aber 1 Bogen einge-
setzt, sollte der Abluftkanal eine Gesamtlange von 3 m
mdglichst nicht Gberschreiten.

Das Abluftsystem muss durchgehend einen Durchmesser
(rund) von mindestens 125 mm aufweisen. Um optimale
Leistung und geringes Betriebsgerdusch zu gewahrlei-
sten, wird ein Durchmesser von 150 mm empfohlen.

Die ORANIER-Garantie ist nur dann giiltig, wenn die
Dunstabzugshaube fachménnisch an ein 125er- oder
150er-Abluftsystem angeschlossen ist.

Die Planung und Installation der Abluftkanéle ist
sehr wichtig, denn hier kénnen schwerwiegende
Planungsfehler die Investition in eine leistungsstar-
ke Dunstabzugshaube zunichte machen. Beim
Verlegen des Abluftkanals sollten folgende Hinweise
beriicksichtigt werden:

» Der Abluftkanal soll idealerweise auf kurzem und ge-
radem Weg nach DraufRen fiihren.

+ Engstellen, Querschnittsdnderungen und viele 90°
Bdgen missen vermieden werden.

= Der erste Bogen darf nicht direkt auf den Abluftstutzen
der Dunstabzugshaube angebracht werden. Es sollte
eine Einstromstrecke von mind. 30 cm berUcksichtigt
werden, ansonsten entstehen zusatzliche Verwirbe-
lungen und erhohte Betriebsgerausche.

= Verlegen des Abluftkanals in flachen Bégen und/oder
spitze Winkel vermeiden.

+ Leichtes Gefélle (2°) nach auf’en (von der Dunstab-
zugshaube weg), um Riicklauf von Kondensat zu ver-
hindern.

Werden obige Hinweise nicht beachtet, wird der Luftstro-
mungswiderstand nur unnétig erhdht. Das Geblase ver-
sucht dann durch erhéhte Leistungsaufnahme den
Widerstand zu kompensieren und wird dabei unange-
nehm laut und die Luftstrdmung bricht zusammen.

In der Folge sammelt sich Fett und Kondenswasser in
der Dunstabzugshaube an. Als weitere Konsequenz wird
die Geblaseeinheit uberlastet und die Lebensdauer der
Dunstabzugshaube verkrzt sich.
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Das Material des Abluftkanals hat hohen Einfluss auf die
Leistung einer Dunstabzugshaube. Feststehende
Abluftrohre aus Kunststoff sind flexiblen Alu-Flex-
Schlduchen in jedem Fall vorzuziehen. Bei Alu-Flex-
Schlduchen muss darauf geachtet werden, dass diese
nicht flach gedriickt werden (speziell in den Bégen) und
keine Knicke aufweisen.

Ein mit Spiraldraht durchzogener Kunststoffschlauch ist
nicht zuléssig, da unerwiinschte Luftlaufgerausche wie
z.B. Rascheln, Rattern usw. entstehen kdnnen und die
Leistung der Dunstabzugshaube erheblich beeintrachtigt
wird. Die relativ groRen Wellen im Kunststoffschlauch
lassen keine reibungslose Luftstrdmung zu. Es kommt
zu starken Verwirbelungen und in der Dunstabzugshaube
sammelt sich Fett und Kondenswasser an. Durch die
Abluft erwérmen sich zudem diese Schlduche und das
Material dehnt sich dann aus. Es kommt zur Sackbildung
mit  Kondenswasseransammlung,  zuséatzlichen
Luftverwirbelungen und Druckverlusten.

Damit kann eine Dunstabzugshaube nicht funktio-
nieren!!

Fazit zur Installation des Abluftsystems:
« Sorgen Sie fiir moglichst kurze Abluftwege.

* Vermeiden Sie Bogen, Querschnittsédnderungen
und Reduzierungen.

* Nehmen Sie das richtige Material.

+ Sorgen Sie fiir ausreichende Frischluftzufuhr.

Mauerkéasten

Auch bei Mauerkasten gibt es erhebliche Unterschiede.
Hochleistungsmauerkasten mit beweglichen Kunststoffla-
mellen gewahrleisten einen hohen Durchgang von bis zu

98%:
I—
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Viele Mauerkasten haben aber starre Lamellen. Hier
kénnen erhebliche Leistungsverluste entstehen:

1 = Ruickstauklappe

2 = Fliegengitter ca. 5 - 100 % Leistungsverlust
(abhangig vom Verschmutzungsgrad des Gitters)

3 = schréges AulRengitter bis zu 25 % Leistungsverlust

Abluftkamin

Soll die Abluft in einen Schornstein gefiihrt werden, so
muss der Einfihrungsstutzen in Strdmungsrichtung
gelenkt werden. Es muss sicher gestellt sein, dass ein
ausreichender Schornsteinzug mit einem Mindest-For-
derdruck von 5 mbar vorhanden ist.

Ansonsten kann die Luftstrémung im Schornstein zusam-
men brechen.

In jedem Fall ist der zustidndige Kaminkehrermeister
vorher zu befragen.

Riickstauklappe

Eine Riickstauklappe sollte am Ubergang zwischen Innen
und AufRen, also z.B. am Mauerdurchbruch eingesetzt
werden. Die Riickstauklappe hilft gerade in kalten Jah-
reszeiten, dass kalte Luft nicht in das Abluftsystem einfallt
und das Abluftsystem stark abkuhlt. Strémt dann warme
Luft in das Abluftsystem, kondensiert diese und es sam-
melt sich Kondenswasser und Fett im Abluftsystem an,
das in ungiinstigen Fallen durch die Dunstabzugshaube
zuriick auf das Kochfeld gelangen kann. Zusatzlich kiihlt
der Dunstabzugshaubenkdrper aus, auf der AuBenflache
der Dunstabzugshaube tritt erhéhte Kondenswasserbil-
dung auf. Losung: Riickstauklappe nachriisten.
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Gerdusche

Die Dunstabzugshaube soll an einer gemauerten Wand
befestigt werden. Holzwénde / Gipskartonwénde / Stan-
derwande 0.3. sind ungeeignet, da diese bei eingeschal-
tetem Geblasemotor als Resonanzkérper wirken und da-
durch hohe Betriebsgerausche verursachen.

Losung: Steht keine gemauerte Wand zur Verfligung, soll-
te die Dunstabzugshaube auf einer mind. 4 cm starken
Holzplatte montiert werden.

Keine Kunststoff-Flex-Abluftschlauche verwenden, da
sonst unerwlnschte Luftlaufgerausche wie z.B. Ra-
scheln, Rattern usw. entstehen kénnen.
Losung: Abluftschlauch austauschen gegen glattes
Kunststoffrohr oder Alu-Flex-Schlauch.

Fehlende Frischluftzufuhr sorgt ebenfalls fur erhéhte Be-
triebsgerausche. Lésung: Fenster, Balkontir etc. kippen.

Abluftsystem hat zu hohen Luftstrdmungswiderstand, da-
durch erhdhen sich die Betriebsgerausche.

Losung: Abluftsystem priifen und Schwachstellen aus-
bessern.

Abluftsystem ist blockiert (z.B. verdrecktes Fliegengitter
am Mauerkasten, geknickter Schlauch etc.)
Losung: Blockade losen.

Kondenswasserbildung

Die AuRenflachen der Dunstabzugshaube sind zu Koch-
beginn deutlich kélter als der Kochdunst, daher ist es nor-
mal, dass sich, insbesondere bei Dunstabzugshauben mit
groflem Glasschirm, am Haubenkdrper Kondenswasser
bildet.

Lésung: Dunstabzugshaube bereits bei Kochbeginn ein-
schalten, auch wenn noch kein Dunst aufsteigt. Sollte sich
trotzdem noch Kondenswasser bilden, diesen mit einem
geeigneten Tuch aufnehmen.

Ist die gewahlte Leistungsstufe der Dunstabzugshaube
zu gering, kann sich Kondenswasser auf der Oberflache
der Dunstabzugshaube bilden.

Ldsung: Leistungsstufe erhéhen.

Fehlt die Frischluftzufuhr bildet sich Kondenswasser auf
der Oberflache der Dunstabzugshaube.
Lésung: Fenster, Balkontir etc. kippen.

Es fehlt die Riickstauklappe. Kalte Luft kann in das Ab-
luftsystem einfallen und kuhlt den Abluftkanal und den
Dunstabzugshaubenkérper ab. Kondenswasser tropft auf
das Kochfeld, am gesamten Dunstabzugshaubenkérper
bildet sich Kondenswasser.

Loésung: Riickstauklappe nachriisten.

Die Dunstabzugshaube wurde nicht gemar dem empfoh-
lenen Abstand Giber dem Kochfeld montiert. Ist die Dunst-
abzugshaube zu niedrig montiert, sammeln sich Fett und
Kondenswasser auf den AuRenflachen und in der Dunst-
abzugshaube.

Ldsung: Empfohlene Einbauhdhe den Herstellerangaben
entnehmen und einhalten.
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Dunstabzugshauben im Umluftbetrieb - Tipps und Tricks

Gerédusche

Im Umluftbetrieb sind die Betriebsgerausche generell
deutlich hoher als im Abluftbetrieb. Hauptgriinde sind
hierfir der zuséatzliche Aktivkohlefilter und der Austritt
der Umluft durch die Schlitze im Teleskopschacht. Beide
stellen zusétzliche Hindernisse im Abluftsystem dar und
erhéhen die Betriebsgerausche.

Die Dunstabzugshaube soll an einer gemauerten Wand
befestigt werden. Holzwande / Gipskartonwande / Stan-
derwande 0.3. sind ungeeignet, da diese bei eingeschal-
tetem Geblasemotor als Resonanzkdrper wirken und da-
durch hohe Betriebsgerausche verursachen.

Losung: Steht keine gemauerte Wand zur Verflugung, soll-
te die Dunstabzugshaube auf einer mind. 4 cm starken
Holzplatte montiert werden.

Die Schlitze vom Teleskopschacht sind nicht komplett frei
und z.B. durch den Grundschacht verdeckt. Die Umluft
kann nicht aus dem Dunstabzugshaubenschacht stro-
men.

Lésung: Dunstabzugshaubenschacht éandern, damit die
Schlitze frei sind.

Das Umluftset ist nicht installiert und die Luft wird nicht zu
den Schlitzen im Teleskopschacht gelenkt, sondern prallt
direkt gegen die Decke. Die Luft staut sich im System und
damit erhéhen sich die Betriebsgerdusche.

Loésung: Umluftset installieren

Nicht korrekt montierte Aktiv-Kohlefilter kénnen Gerdu-
sche verursachen.

Losung: Setzen Sie den/ die Aktiv- Kohlefilter wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben ein.

Uberhéngendes Viies am Rahmen der Aktiv-Kohlefilter
kann zu Pfeifgerauschen flihren.
Lésung: Uberhéngendes Viies am Rahmen abschneiden.

Kondenswasserbildung

Die AuRenflachen der Dunstabzugshaube sind zu Koch-
beginn deutlich kélter als der Kochdunst, daher ist es nor-
mal, dass sich, insbesondere bei Dunstabzugshauben mit
groRem Glasschirm, am Haubenkérper Kondenswasser
bildet.

Lésung: Dunstabzugshaube bereits bei Kochbeginn ein-
schalten, auch wenn noch kein Dunst aufsteigt. Sollte sich
trotzdem noch Kondenswasser bilden, diesen mit einem
geeigneten Tuch aufnehmen.

Ist die gewahlte Leistungsstufe der Dunstabzugshaube
zu gering, kann sich Kondenswasser auf der Oberflache
der Dunstabzugshaube bilden.

Ldsung: Leistungsstufe erhéhen.

Die Umluft ist blockiert in der Dunstabzugshaube und/
oder im Schacht (z.B. durch verdeckte Schlitze im Tele-
skopschacht, fehlendes Umluftset). Es sammelt sich Fett
und Kondenswasser in der Dunstabzugshaube an.
Ldsung: Blockade beseitigen

Die Dunstabzugshaube wurde nicht gemark dem empfoh-
lenen Abstand (iber dem Kochfeld montiert. Ist die Dunst-
abzugshaube zu niedrig montiert, sammeln sich Fett und
Kondenswasser auf den AuBenflachen und in der Dunst-
abzugshaube.

Ldsung: Empfohlene Einbauhdhe den Herstellerangaben
entnehmen und einhalten.
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Hinweise zur Entsorgung

In  Ubereinstimmung mit den Anforderungen der
Europaischen Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate (WEEE) ist auf dem vorliegenden
Produkt und der Bedienungsanleitung das Symbol einer
durchgestrichenen Abfalltonne abgebildet.

Eine Entsorgung
von Gerat und
Verpackung uiber
den normalen
Haushaltsabfall
ist nicht zulassig!

+ Entsorgen Sie dieses Gerat im Recyclinghof mit
einer getrennten Sammlung fir Elektro- und
Elektronikgerate.

+ Die Entsorgung muss gemaf den értlichen Bestim-
mungen zur Abfallbeseitigung erfolgen.

+ Bitte wenden Sie sich an die zustéandigen Behdrden
Ihrer Gemeindeverwaltung, an den ortlichen Recyc-
linghof fiir Haushaltsmdill oder an den Handler, bei
dem Sie dieses Gerat erworben haben, um weitere
Informationen tber Behandlung, Verwertung und
Wiederverwendung dieses Produktes zu erhalten.

+ Sortieren Sie die Verpackung vor der Entsorgung
nach Materialarten wie z.B. Karton (Papier), Plastik-
folie usw.

+ Sie leisten damit einen wertvollen und positiven Bei-
trag zum Schutz der Umwelt und der Gesundheit Ihrer
Mitmenschen.

+ Im unsortierten Siedlungsmdill kénnte ein solches
Gerét diesbezuglich negative Konsequenzen haben.
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ORANIER-Werksgarantie

Zur Inanspruchnahme von Garantieleistungen ist in
jedem Fall die Vorlage des Kaufbeleges erforderlich.
Fur unsere ORANIER-Gerate leisten wir unabhan-
gig von den Verpflichtungen des Handlers aus dem
Kaufvertrag gegentiiber dem Endabnehmer unter den
nachstehenden Bedingungen Werksgarantie:

Die ORANIER-Garantie erstreckt sich auf die unent-
geltliche Instandsetzung des Gerates bzw. der bean-
standeten Teile. Anspruch auf kostenlosen Ersatz be-
steht nur fiir solche Teile, die Fehler im Werkstoff und
in der Verarbeitung aufweisen. Ubernommen werden
dabei samtliche direkten Lohn- und Materialkosten,
die zur Beseitigung dieses Mangels anfallen. Weiter-
gehende Anspriiche sind ausgeschlossen.

1. Die Werksgarantie betragt 24 Monate und beginnt
mit dem Zeitpunkt der Ubergabe, der durch Rech-
nung oder Lieferschein nachzuweisen ist.

2. Innerhalb der Werksgarantie werden alle Funk-
tionsfehler, die trotz vorschriftsmaRigem Anschluss,
sachgemafer Behandlung und Beachtung der gl-
tigen ORANIER-Einbauvorschriften und Betriebs-
anleitungen nachweisbar auf Fabrikations- oder
Materialfehler zuriickzufiihren sind, durch unseren
Kundendienst beseitigt. Emaille- und Lackschaden
werden nur dann von dieser Werksgarantie erfasst,
wenn sie innerhalb von 2 Wochen nach Ubergabe
des ORANIER-Gerétes unserem Kundendienst an-
gezeigt werden. Transportschaden (diese miissen
entsprechend den Bedingungen des Transporteurs
gegen den Transporteur geltend gemacht werden)
sowie Einstellungs-, Einregulierungs- und Umstell-
arbeiten an Gasverbrauchseinrichtungen fallen nicht
unter diese Werksgarantie.

3. Durch Inanspruchnahme der Werksgarantie ver-
langert sich die Garantiezeit weder fiir das ORANI-
ER-Gerat, noch fir neu eingebaute Teile. Ausge-
wechselte Teile gehen in unser Eigentum Uber.

4. Uber Ort, Art und Umfang der durchzufiihrenden
Reparatur oder Uber einen Austausch des Gerates
entscheidet unser Kundendienst nach billigem Er-
messen. Soweit nicht anders vereinbart, ist unsere
Kundendienstzentrale zu benachrichtigen.

Die Reparatur wird in der Regel am Aufstellungsort,
ausnahmsweise in der Kundendienstwerkstatt durch-
gefihrt.

Zur Reparatur anstehende Geréte sind so zuganglich
zu machen, dass keine Beschadigungen an Mdbeln,
Bodenbelag etc. entstehen kdnnen.

5. Die fir die Reparatur erforderlichen Ersatzteile
und die anfallende Arbeitszeit werden nicht berech-
net.

6. Wir haften nicht fir Schaden und Mangel an Ge-
raten und deren Teile, die verursacht wurden durch:

- AuRere chemische oder physikalische Einwirkun-
gen bei Transport, Lagerung, Aufstellung und Be-
nutzung (z.B. Schaden durch Abschrecken mit
Wasser, (iberlaufende Speisen, Kondenswasser,
Uberhitzung). Haarrissbildung bei emaillierten oder
kachelglasierten Teilen ist kein Qualitatsmangel.

- Falsche GréRRenwahl.

- Nichtbeachtung unserer Aufstellungs- und Bedien-
ungsanleitung, der jeweils geltenden baurechtlichen
allgemeinen und értlichen Vorschriften der zustan-
digen Behdrden, Gas- und Elektrizitdtsversorgungs-
unternehmen. Darunter fallen auch Mangel an den
Abgasleitungen (Ofenrohr, ungentiigender oder zu
starker Schornsteinzug) sowie unsachgeman aus-
gefiihrte Instandhaltungsarbeiten, insbesondere
Vornahme von Veranderungen an den Geraten,
deren Armaturen und Leitungen.

- Verwendung ungeeigneter Brennstoffe bei mit
Kohle und Heizdl gefeuerten Geraten; ungeeigneter
Gasbeschaffenheit und Gasdruckschwankungen
bei Gasgeréaten; ungewohnliche Spannungs-
schwankungen gegentiber der Nennspannung bei
Elektrogeréaten.

- Falsche Bedienung und Uberlastung und dadurch
verursachte Uberhitzung der Geréte, unsachge-
male Behandlung, ungeniigende Pflege, unzu-
reichende Reinigung der Geréte oder ihrer Teile;
Verwendung ungeeigneter Putzmittel (siche Bedie-
nungsanleitung).

- Verschleily der den Flammen unmittelbar ausge-
setzten Teile aus Eisen und Schamotte (z.B. Stahl-,
Guss- oder Schamotteauskleidungen).

Wir haften nicht fiir mittelbare und unmittelbare Scha-
den, die durch die Gerate verursacht werden. Dazu
gehéren auch Raumverschmutzungen, die durch
Zersetzungsprodukte organischer Staubanteile her-
vorgerufen werden und deren Pyrolyseprodukte sich
als dunkler Belag auf Tapeten, Mdbeln, Textilien und
Ofenteilen niederschlagen kénnen.

Fallt die Beseitigung eines Mangels nicht unter un-
sere Gewabhrleistung, dann hat der Endabnehmer fiir
die Kosten des Monteurbesuches und der Instandset-
zung aufzukommen.

ORANIER Kiichentechnik GmbH
Oranier Str. 1
35708 Haiger
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Insel-, Kopffrei-, Wandhauben und Deckenlufter
Einbaubackofen, Einbauherde

Kochfeldabziige

Kochfelder: Induktion-, Gas- und Hilight
Dampfgarer und Mikrowellen

Kihl- und Gefriergerdte

Geschirrspiilmaschinen

Standherde Gas und Elektro

Koch- und Backstationen
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